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MODELLER: W2977-S-CE W2977-M-CE W2977-L-CE W2977-XL-CE

LAS DESSA INSTRUKTIONER NOGGRANT

Den nuvarande lagstiftningen haller arbetsgivaren (anvandaren) som ansvarig for att identifiera och valja ratt personlig skyddsutrustning (PPE) for de risker som forekommer pa arbetsplatsen (med
avseende pa den personliga skyddsutrustningens funktioner och kategori). Darfor &r det viktigt att kontrollera att funktionerna for den har modellen uppfyller dina behov innan du borjar anvénda den.
Arbetsgivaren maste ocksa informera arbetstagaren i forvag om vilka risker som den personliga skyddsutrustningen skyddar mot och/eller erbjuda utbildning i korrekt och praktisk anvandning av den
personliga skyddsutrustningen om det behdvs. Bruksanvisningen ska behallas sa ldnge den personliga skyddsutrustningen anvands.

Anmiilt organ: TUV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraRe 2, D-90431 Niimberg, Tyskland (anmélt organ nummer 0197)

Sammansittning:
Kombination av svart narvidder av nét kombinerat med vitt [ader av get med skén bomullsfleece som foder.

Kategori (R.E.216/425): 1"
Storlekar: 77,8 %, 9,9 %
SVART, VIT, ROD

Storlek (mm):
Hand§torle|§ . 7% 8% 9 9%
Elri Soreleste o L L P )
Matt 190 216 229 241
W2977-storlek-CE X X X X .’
ANVANDNING

Den handske som beskrivs i det har dokumentet uppfyller de specifikationer som ingar i europeiska normer och ar lampliga for den typ av anvéndning som beskrivs nedan. De &r INTE lampliga for nagon
annan anvandning.
Avsedd att anvandas som arbetshandske.

Europeisk forordning (EU) 2016/425 om personlig skyddsutrustning och om upphévande av radets direktiv 89/686/EEC
UNI EN 388:2016: krav for skydd mot mekaniska risker, for underhalisarbete, anldggningsrengdring, arbete med verktyg, konstruktionsarbete i metall, hantering av metallprofiler, slipning och/eller
avlagsnande av svetsgrader, snickeriarbeten, hantering av foremal med vassa hom och av grova eller slipande foremal.

ALLMANNA VARNINGAR

De varden som har erhallits i de tekniska undersdkningar som har gjorts for att faststélla prestandanivaerna redovisas i avsnittet om PRESTANDA.

Handskarna &r tillverkade for att se till att de inte i sig utgdr en risk eller stdming for anvandaren. De material som de &r gjorda av har valts ut for att erbjuda den bésta prestandan och storsta hallbarheten
och det finns, sa vitt vi vet i nulaget, inga kontraindikationer for deras anvandning.

De angivna sékerhetsfunktionerna garanteras endast om handskama r i rétt storlek, anvands korrekt, fasts ordentligt och &r i perfekt skick. Inspektera dem fére varje anvéndning for att se till att de ari
perfekt skick samt att de &r hela och rena. Byt ut dem om de inte &r fullgoda (Idsa styan, revor eller hal). Om de &r smutsiga, rengor dem i enlighet med beskrivningen i avsnittet SKOTSELRAD. Tillverkaren
ska inte hallas ansvarig for nagra skador eller andra konsekvenser som uppstar till féljd av felaktig anvandning, eller om den personliga skyddsutrustningen har éndrats pa nagot sétt med avseende pa
dess certifierade konfiguration. Om anvisningarna som anges i det har dokumentet inte féljs forlorar den personliga skyddsutrustningen sin tekniska och rattsliga effektivitet.

Anvandaren far aldrig ta av sig handskarna medan han eller hon befinner sig i det riskbenégna arbetsomradet.

SARSKILDA VARNINGAR

Den har handskens funktion ar att skydda under arbetet. Om anvandaren inte kan utféra sitt arbete pa ett sékert satt bor PPE tillhandahalla ett tillrédckligt skydd for att sakerstélla att det &r sa sakert som
mojligt och att de

kan Iamna den farliga zonen.

PPE och markerad skyddsniva véls enligt riskutvardering vid exponering. Den hér handsken &r avsedd att anvandas nar mekaniska risker foreligger. Den har handsken bor inte anvandas nér det finns
risk for att den fastnar i maskinemas rérliga delar. Det skydd som erbjuds géller endast omradet i handskens handflata. PPE-material och andra bestandsdelar som &r avsedda att skydda alla eller delar
av kroppen mot ytliga skador, som ndtning, punktering, skarsar eller hugg, maste véljas eller designas och inférlivas for att sakerstélla att de typerna av PPE ger ett tillrédckligt motstand mot nétning,
punktering och snitt under de anvandningsforhallanden som gar att forutse.

TOLKNING AV PRESTANDANIVAER

Anmarkning: handskarnas korta ldngd 6verensstdmmer inte med kraven for EN 420. Handskens langd avviker eftersom arbetshandskar har ett sérskilt syfte och ska ge battre fingerfardighet och kanslighet
vid montering och arbete.

Handskar med handflata i narviader:
Testresultat och prestandanivaer galler endast handflatan.

EN 388:2016 krav resultat
niva 1 =100 cykler
ey A niva 2 =500 cykler
Nétningsmotstand niva 3 = 2,000 cyKler
niva 4 =8 000 cykler
niva 1 =index 1,2
niva 2 =index 2,5
Skarskyddsniva niva 3 =index 5,0
niva 4 =index 10
niva 5 = index 20
niva A =2
niva B =5
. - niva C =10 A
TDM Skarskyddsniva niva D =15 Ej utfort
niva E =22
niva F =30
niva 1 =10N
L niva 2 =25N
Rivhalifasthet niva 3 =50N
niva 4 =75N
) . niva 1 =20N
Punkteringsmotstand niva 2 =60N
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niva 3 =100 N
niva 4 =150N

Ett resultat, storsta kraft: 29 kN
Slagmotstand pa knogarna Genomsnittlig kraft for alla Ej utfort
tester: 2T7kN

Indexen visar, fran vénster till hoger: UNI EN 388:2016
e nodtning

skarbestandighet

rivhallfasthet

punkteringsmotstand

TDM skarbestandighet (E)

Slagmotstand (P)

Handsken &r sammansatt av olika skikt, s& den évergripande klassificeringen aterspeglar inte nédvéandigtvis 3111X
resultatet for det yttersta skiktet.

MARKNING (exempel)

Satsnummer O:):) Batch n“xxxxx
Tillverkarens namn WEILT:B;E:!L\!«E
MAINTENANCE INSTRUCTION
Beskrivning Worker Gloves et o NOTWASH
Féremalsnummer Full leather Steel
. . partn° W2977-XL-CE A DONOTBLEACH
Symbol som anger mekaniska risker
och skyddsindex (nétning: tstand, EU2016/425
skarbestandighet, rivhallfasthet, @ DONOT.DRY,
punkteringsmotstand)/CE- EN 388:2016 SIZE
markning/storlek +(A1:2018) = DONOTIRON
MO XLl [ DONOTDRY CLEAN
Lasanvisning www.weldline eu [E
Lincoln Electric Iberia S.L.
" Ctra. Laurea Mir6 396-398
Tillverkarens adress 08980 Sant Feliu de Llobregat (Barcelona) Spain
Ursprungsland MADE IN CAMBODIA
Du hittar forsdkran om Gver Ise pa webbplatsen: www.weldline.eu
TRANSPORT OCH FORVARING

Transportera och forvara plagget i dess originalforpackning, pa en sval och torr plats langt borta fran varmekéllor och skyddad fran solljus. Ska inte vikas eller tryckas ihop.

UTGANGSDATUM: férandrad produktprestanda éver tid vid anvandning eller forvaring Fotnot 1 till posten: Aldrande fororsakas av en kombination av faktorer, sa som féljande: - rengoring, underhall
eller desinfektering, — exponering for biologiska agenser som bakterier, svamp, insekter eller andra skadedjur, — exponering for synlig och/eller ultraviolett stralning, — exponering for mekaniska faktorer
som nétning, bdjning, tryck och tdjning, — exponering for hdga, laga eller omvaxlande temperaturer, — exponering for féroreningar som smuts, olja, spill eller smalt metall etc., — exponering for
kemikalier, inklusive fukt, — exponering for slitage. Alla produkter har en etikett med en unik kod for att kunna sparas genom produktionsprocessen.

BORTSKAFFANDE

Om plaggen har férorenats med séarskilda &mnen eller produkter kan de sléngas tillsammans med vanligt textilavfall. Om de &r fororenade maste de avyttras i enlighet med géllande lagstiftning om
specialavfall.

SKOTSELRAD: Folj noggrant nedanstaende instruktioner.

O K =2 X

Skainte tvattas Skainte blekas Ska inte torkas Skainte strykas Ska inte kemtvattas

MARKNINGEN: c E garanterar den fria rrligheten hos varor och produkter inom den Europeiska ekonomiska gemenskapen. CE-mérkningen pa produkten betyder att den uppfyller de grundiaggande

kraven i EU-férordningen 2016/425.
Marie Faustine CAMPS — Produktchef




